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P R 1

Vereda do Pico do Areeiro (Pico do Areeiro-Pico Ruivo)
Nota: Acessível somente pela vereda oeste (pelos túneis)

* Vereda este (pelo Pico das Torres) - Encerrada
Note: Accessible through the western part (tunnels).

* The eastern part of the footpath near Pico das Torres remains closed.

Santana

PARTIALMENTE
ENCERRADO
PARTIALLY
CLOSED

P R 1.1 Vereda da Ilha (Pico Ruivo - Ilha) Santana
ABERTO
OPEN

P R 1.2 Vereda do Pico Ruivo (Achada do Teixeira - Pico Ruivo) Santana
ABERTO
OPEN

P R 1.3 Vereda da Encumeada (Pico Ruivo - Encumeada) Ribeira Brava
ABERTO
OPEN

P R 2 Vereda do Urzal ( Curral das Freiras - Boaventura)
Câmara de 

Lobos
ABERTO
OPEN

P R 4 L evada do Barreiro (Poço da Neve – Casa do Barreiro) Funchal
ENCERRADO
CLOSED

P R 5 Vereda das Funduras (Portela - Maroços) Machico
ABERTO
OPEN

P R 6 L evada das 25 fontes (Rabaçal - 25 Fontes) Calheta
ABERTO
OPEN

P R 6.1 L evada do Risco (Rabaçal - Risco) Calheta
ABERTO
OPEN

P R 6.2 L evada do Alecrim (Rabaçal - Nascente da Levada do Alecrim) Calheta
ABERTO
OPEN

P R 6.3 Vereda da Lagoa do Vento (Rabaçal - Lagoa do Vento) Calheta
ABERTO
OPEN

P R 7 L evada do Moinho (Ribeira da Cruz - Lamaceiros) Porto Moniz
ENCERRADO
CLOSED

P R 8 Vereda da Ponta de São Lourenço (Baia d´Abra - Cais do Sardinha) Machico
ABERTO
OPEN

P R 9

L evada do Caldeirão Verde (Queimadas - Caldeirão Verde - Caldeirão do 
I n ferno)

Nota: Temporariamente encerrado no troço entre o Caldeirão Verde e o
Caldeirão do Inferno.
Note: Temporarily closed between Caldeirão Verde and Caldeirão do
Inferno.

Santana
ABERTO
OPEN
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P R 10

Levada do Furado (Ribeiro Frio - Portela)
Nota: O desvio para o trajeto alternativo deve ser efetuado ao
ponto quilométrico PK 7+200 (a contar desde o início, no Ribeiro
Frio) e percorre por uma antiga vereda até ao Pico do Suna e
posteriormente por um caminho florestal até ao encontro com a
levada, no sítio dos Lamaceiros, sendo que a partir de aqui o
caminhante percorre o percurso original até à Portela.
O percurso alternativo tem uma extensão total de
aproximadamente 2,2 km (mais 1,1 km que o traçado original).
Refira-se que o percurso alternativo será um pouco mais exigente
que o traçado original, devido ao desnível, pois terá uma subidade
aproximadamente de 1000 metros até ao Pico do Suna e
posteriormente uma descida de aproximadamente 1200 metros
até ao encontro com a Levada do Furado.

Note: The detour to the alternative route must be made at
kilometric point PK 7+200 (counting from the beginning, in Ribeiro
Frio) and follows an old path to Pico do Suna (Suna Peak) and then
along a forest path until it meets the levada at Lamaceiros. From
here hikers may follow the original footpath in direction of Portela.
This route has a total length of approximately 2.2 km (additional
1.1 km to the original route).
This alternative route is more demanding than the original
footpath, due to the difference in level, with an ascent of
approximately 1000 meters in direction of Pico do Suna and then a
descent of approximately 1200 meters til it reaches Levada do
Furado.

Machico

TRAJETO 
ALTERNATIVO
ALTERNATIVE

ACESS

P R 11 Vereda dos Balcões (Ribeiro Frio - Balcões) Santana
ABERTO
OPEN

P R 12

CaminhoReal da Encumeada
(Boca da Corrida - Encumeada - Ribeira Grande)

Nota: No troço compreendido entre o Ponto Quilométrico PK
7+680 (PK 0+000 na Boca da Corrida ) e a Encumeada.
Note: In the footpath between the Kilometric Point PK 7+680 (PK
0+000 at Boca da Corrida) and Encumeada.

Ribeira Brava
PARTIALMENTE 

ENCERRADO
PARTIALLY
CLOSED

P R 13 Vereda do Fanal (Assobiadores - Paul da Serra - Fanal) Porto Moniz
ABERTO
OPEN

P R 14 L evada dos Cedros (Fanal - Curral Falso) Porto Moniz
ABERTO
OPEN

P R 15 Vereda da Ribeira da Janela (Curral Falso - Ribeira da Janela) Porto Moniz
ABERTO
OPEN

P R 16 L evada Fajã do Rodrigues (Fajã da Amã - Ribeira da Janela) São Vicente
ABERTO
OPEN

P R 17
Caminho do Pináculo e Folhadal (Lombo do Mouro - Caramujo -

Fo lhadal - Encumeada)
Ribeira Brava

ABERTO
OPEN
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P R 18 L evada do Rei (Quebradas - Ribeiro Bonito) Santana
ABERTO
OPEN

P R 19 Caminho Real do Paul do Mar (Prazeres - Paul do Mar) Calheta
ENCERRADO
CLOSED

P R 20 Vereda do Jardim do Mar (Prazeres - Jardim do Mar) Calheta
ENCERRADO
CLOSED

P R 21 Caminho do Norte (Encumeada – Ribeira Grande) São Vicente
ABERTO
OPEN

P R 23
L evada da Azenha (Azenha –Caminho Velho do Castelo)

(D escrição disponível brevemente)
Santa Cruz

ENCERRADO
CLOSED

Um  Caminho para todos Queimadas- Pico das Pedras Santana
ABERTO
OPEN

P ORTO SANTO

P S PR 1 Vereda do Pico Branco e Terra Chã (ER 111 - Terra Chã) Porto Santo
ABERTO
OPEN

P S PR 2 Vereda do Pico do Castelo (Moledo - Pico do Castelo) Porto Santo
ABERTO
OPEN

P S PR 3

L evada do Pico do Castelo
(Camacha - Ribeiro Formoso - Capela da Graça

Nota: Este percurso encontra-se transitável apenas no troço
compreendido entre a Camacha e a Capela da Graça.
O restante percurso encontra-se encerrado (túnel).
Note: This trail is only passable in the section between Camacha and
Capela da Graça, the rest of the trail is closed (tunnel).

Porto Santo

PARCIALMENTE 
ENCERRADO
PARTIALLY
CLOSED

P S PR 2 Vereda do Pico do Castelo (Moledo - Pico do Castelo) Porto Santo
ABERTO
OPEN

P S PR 3

L evada do Pico do Castelo
(Camacha - Ribeiro Formoso - Capela da Graça)

Nota: Este percurso encontra-se transitável apenas no troço
compreendido entre a Camacha e a Capela da Graça.
O restante percurso encontra-se encerrado (túnel).
Note: This trail is only passable in the section between Camacha and
Capela da Graça, the rest of the trail is closed (tunnel).

Porto Santo

PARCIALMENTE 
ENCERRADO
PARTIALLY
CLOSED
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